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RZE-BT160H

'
el d'utilisation

Merci pour avoir acheté ce produit.

Pour utiliser ce produit en toute sécurité, veuillez lire attentivement et bien comprendre ce
‘mode d'emploi avant son i, veuillez le conserver dans
un endroit sr de fagon & pol cessaire.

Précautions de sécurité

Les informations dont vous avez besoin pour éviter tour isque de danger pour Iutisateur
ou les autres personnes, de méme que tout dommage matériel sont données ci-dessous. La
section « Descriptions des signes » montre le différentes catégories des degrés de danger
ou de dommages qui peuvent se produire  la suite d'une mauvaise manipulation. La section
« Description des symboles » montre la signification des symboles.

Remarques importantes

« Ce livre est seulement un guide d'utilisation pour 'utilisateur et ne constitue pas un critére
pour la configuration.

* Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

Léclair léché dans le triangle est une mise en garde avertissant

I'utilisateur d'un danger lié & la présence d'une « tension dangereuse »

4 l'intérieur de I'appareil

Le point d'exclamation daggle triangle est yne mise en garde
avertissant l'utilisateur d Mh\ahructions importantes
accompagnant cet appareil

Mise en garde : pour réduire le risque de choc électrique, ne retirez pas le
couvercle (ou le panneau arriére). Aucune piéce réparable par I'utilisateur

4 l'intérieur. Confiez les réparations & un technicien qualifié.

Description des signes

AVERTISSENENT

Indique quily a un risque de mort ou de blessures sérieuses.

ATTENTION

Indique qu'il y a un risque de blessure mineur ou de dommage matériel.
Description des symboles

Indique

une

«interdiction »

ou ?
Indue e «sctions blgtores »

« quelque chose que vous

«ce qu'il faut faire comme indiqué »
pas fie » avec des mages et un tgked

avec des images et un text

[ Que faire en cas HEE=S
AveRTSSEMENT [
+ Arrétez immé

fonctionnement.

* Débranchez le cable USB si un liquide ou un objet étranger entre &

I'intérieur de I'appareil. Ce\aﬁurm\l causer un incendie ou un choc électrique. Débranchez
le cable USas

[ Utilisation

P v

Pour vptre sécurité, n' =

« Nyutfisez pas le produit syg@m,vélo ou en conduisant une voiture ou une moto. I
PETETTOUS ne puissiez fggighitendre clairement les sons environnant et cela pol

entraifier un accident de la circulation

« €n fJus, de pendant la conaulte, nUTTSez pas e produT dans Ges endros o0 Te FaT g e
pas erftendre les sons environnants peut entrainer un risque, tel que les passages  niveau,

les quais des gares, les =
ATTENTION

Ne démontez pas, e éparez pasnine morfie e produi
+ Cela pourrait causer un rws fonctionnement. Contactez votre revendeur pour le faire réparer.
s ovelletes ar

r exemple en o "

Nele lisez pas  a portée des e
 Lesjeun "

importar
+ Cela pourrait causer un mawai

Ne régez pas e volume trop fort.
+ Ecouter a un volume assqurdissant pendant une longue période peut affecter votre ouie.

Lors de I'utilisation du produit en miichant, baissez le volume de fagon a pouvoir

entendre clairement les
+ Sinon, cela pourrait entrainer un accident de la circulation.

Remarques su;&llisation
[0 A propos de la pulation

* Si vous vous sentez mal pendant I'utilisation du produit, arrétez de I'utiliser immédiatement.
. i

dun radiateurou s —
e lisez pos e procuit dansun endr ol et Geverr exUEmEmE:chaud. 2 qut s une vOLUE
+ Ne vaporisez pas d'insect it ol Jeocodult Ne s

produit en contact prolongé avec du caoutchouc ou du plastique. Le produit pourrait se décoloré ou
son revétement pourrait se décoller.

[ A propos des précautions contre I'électricité statique

Lorsque vous portez les éc 'S, vous pouvez ressentir un son et des stimuli causés par
I'électricité statique. PendantTes saisons séches ou dans un endroit ol de I'électricité statique

se produit, vous pouvez la réduire en évitant de porter des vétements en fibre chimique ou

en utiisant un anneau antistatique.

180529¢1_RZE-BT160H f

1
[0 A propos de \‘enﬂen

* Nettoyer le produit avec aloiocorooor g

- 5iles oreillttes deviennent sales, retirez s des écouteurs et nettoyez-les 3 la main avec
un détergent neutre dilué

+ Nutilisez jamais d'alcool, de diluant & peinture ou de benzéne pour nettoyer e produit.
Sinon, cela pourait endommager la surface du produit

[ Batterie rechargeable (lithium ion polymere)
ATTENTION

Pour réduire le risque d'incendie, de choc électrique ou de dommages de I'appareil

* N'essayez pas de remplacer la batterie par vous-méme, elle est intégrée et n'est pas
modifiable.

*+ Ne chauffez pas, ne démontez pas, ni court-circuitez la pile. Si vous le faites, la batterie et
I'alimentation peuvent générer de la chaleur, se détériorer ou prendre feu.

- Chargez l batterie uniquement & une température ambiante comprise entre 5 et 35
5019500

degrés Celsius. Sinon, la solution d'électrolyte pourrait fuir, les performances de la batterie
pourraient se détériorer et la durée de vie de la batterie pourrait étre raccourcie.

* Ne continuez pas & charger la batterie si elle n‘atteint pas la pleine charge pendant la durée
de charge spécifiée. Une surcharge peut provoquer une surchauffe, une rupture ou une
inflammation de Ia batteric.

+ Nexposez pas a pile & un chaleur excessive telle que Ie solel, un feu, etc.

Une surchalffe, une fuite ou une fissuration peut se produire, entrainant des brdlures ou des

T Lire ces instructions.
Conserver ces instructions.
Respecter tous les avertissements
Suivre toutes les instruct
e i e A H | B A&

Nettoyer seulement avec un chiffon sec
Ne bloguer aucune ouverture de ventilation. Installer conformément aux instructions du fabricant
Ne pas installer prés d'une source de chaleur, par exemple des radiateurs, des registres de chaleur,
fes podles ou autres appareils (amplificateurs, par exemple) qui produisent de la chaleur.

e disposif e sécurié de e

o
Une fne

o lome arge oula

troisiéme broche sont fournies pour garantir [a sécurité. Si la fiche fournie nentre pas dans la prise
consulter un lectricien pour le remplacement de la prise obsoléte.

10. Protéger le cordon d'alimentation de maniére  ne pas marcher dessus ni le pincer, surtout au
iveau de i, dea pris o dea sorte du cordon de appare,

11. Utiliser uniquement des accessoires spécifiés par le fabricant.

12. Utiliser seulement avec le chariot, le socle, le trépied, le support ou a table spécifiés

par le fabricant, ou le dispositif vendu avec I'appareil. Quand un chariot est utilsé,

faire preuve de prudence lors du déplacement de I'ensemble chariot / appareilafin

éviter toure blessure provoquée par un basculement éventuel.

13. Débrancher cet appareil penggtes orages électiigues ou s'l 'est pas utlisé

s e v BAIEUDRL

14. Confier l'entretien de 'apparell & un technicien agréé. Faire réparer apparell sl a été endommagé
de quelque maniére que ce soit, par exemple si le cordon d'alimentation, ou la fiche, est
endommagée), i du liquide a été renversé sur I'appareil ou si des objets sont tombés sur Fappareil,
il a é16 exposé a la pluie ou a humidité, il ne fonctionne pas normalement ou s'i st tombé
Déclaration de la FCC :

et appareil est conforme & la partie 15 du réglement de la FCC. Le fonctionnement est sujet

aux deux conditions suivantes

1) Cet appareil ne doit pas provoquer de brouillage préjudiciable et (2) cet appareil doit accepter
tout brouillage recu, y compris le brouillage susceptible de provoguer un fonctionnement
indésirable.

Remarque : cet équipement a été soumis & des essais et a été déclaré conforme aux limites
stipulées pour un appareil numérique de classe B, conformément aux spécifications de la

partie 15 du réglement de Ia FCC. Ces limites ont pour but d'assurer une protection raisonnable

contre le brouillage nuisibl T3S e XM TESTIETTETE-C T peTemT o
utise et peut émettre de Iénergie egfadio fréquence et, il st pas installé et uilisé
conformement aux directves, il peyé QFukgr un brouillage nuisible dans fes communications
radio. Cependant, lest impgssible G Garantr ou'aucun brouilage ne se produira dans un

télévision, ce quil est possible de défeffiner en éteignant puis en rallumant I'équipement,

installation particuliére. Si cet équipegggnt couse un brouillage de a réception de radio ou de
Iutilisateur est prié d'essayer de cf:ilh

brouillage au moyen de I'une ou de plusieurs des

mesures suivantes
+ Réorienter ou déplacer '
+ Augmenter la distance s

récepteur.

- brancher
+ Consulter le revendeur ou un technicien expérimenté de radioftélévision
Attention : Tout changement ou modification non expressément approuvés par la partie

respansable de la conformigpeUt anmuTer TaUToNTe 0e TUtTsateur dTutlser Tapparer



IC-CANADA :

i with Industry Canada license-exempt RSS standard|(s). Operation is
subject to tfe ffllowing two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
hisTVICETJSt accept any interference, including interference that may cause undesired

—
“This Class [8] digital apparatus complies with Canadian ICES-003,
Cet appareil s'accorde avec Industrie Canada licence-exempte RSS standard. (1) cet appareil

e peu po cavser Hinervanion: < 0)ca20pareat ccepte o rterventon y s
e, Htm
Cet appareil numerique de Ialla: al 03 du Canada.

Avertissement California Prop 65
e produit contient des produits chimiques, y comprs du plomb,
connus dans I'Etat de Californie pour causer un cancer des
AVERTISSEMENT

anomalies congénitales ou d'autres troubles de la reproduction.
Lavez-vous les mains apres leur manipulation.

[ Avis de non-responsabilité

« Toshiba ne peut étre tenu responsable pour tout dommage causé par une tremblement de.
terre, un orage, des inondations ou un incendie pour lesquels Toshiba n'est pas responsable,
Ppour toute action d'une tierce partie, d'autres accidents ou de dommages causés par des
actions volontaires de Futiisateur ou par une négligence, une mauvaise utilsation ou une
utilsation dans des conditions anormales

* Toshiba ne peut étre tenu responsable pour tout dommage causé par le non respect des
informations décrites dans le moge d’emploi.

[J Mise au rebut Ehetoath’

*+ Lors de la mise au rebut de Iappareil respectez les lois, les décrets et les réglements du
gouvernement local.

« Lors de la mise au rebut de la batterie, faites une demande a 'agence de recyclage.

+ Ce produit contient une batterie intégrée rechargeable au lithium-ion. Il y a un risque

de blessure causée par un incendie, une explosion ou ne fute sila batterie n'est pas
utilisée, manipulée, remplacée ou mise au rebut correctement. Mettez au rebut la batterie
conformément aux ordonnances ou réglements locaux. Ne démontez pas, n'écrasez pas, ni
nexposez Ia batterie au feu ou 3 des températures élevées.

ngu pour
e ux auto HEP, HSP, SP, AZDP et AVACP. Eou
au service technique pour savoir si votre appareil Bluetooth® prend en charge ces profiles.

[1 Bande de fréquence utilisée

et appareil utlise Ia bande de fréquegce 2,4 Gz, Cependant, i se peut que d autres appareils
sans fil tiisent également la bande dEéquences de 2.4 Gz et causent des interférences les uns

avec les autres. Pour éviter toute ifedérince, veuillez ne pas utiliser appareil en méme temps

que draut
[J Certification de cet appqeil

Cette appareil est conforme aux res de fréquence et a requ une certification sur a base des lois

T T TTTeTeCESaTe
loi dans certains pays

[ Restriction d'GEilisation

—
+ Uappareil muni de la -

Bluetooth SIG et étre authetlé, Méme s Fapparell connecté est conforme & l norme Bluetooth®

mentionnée ci-dessus, certalis apparells PEUVENt e pas S CONNECEer o ToncUoner Correctement,
en forytion des éristieres -

cet appareil dans ungayon de 10 m sans obstruction. La plage d'utiisation o
ut étre raccoulheg}fonction d'obstructions, d'appareils causant des i

nces,
e ou de a construction du batiment. Veuillez noter U Ta plage

mentifinée ci-dessus n'estpaSgaTamTT
La mafaue du mot et les logos Bluetooth® sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont
utilsés sous licence.

T
Remarque

+ Cet appareil peut recevoir des interférences radio causées par des téléphones portables pendant
leur utilisation. Si une telle férence se produit, éloignez cet appareil du téléphone portable.

Ce produt est équipé d'une batterie lithium-ion polymére rechargeable intégrée. Avant la

premiére utilisation, charg T DT BT O e PO T DT
ou & un chargeur USB universel via le cable USB fourni

Le voyant rouge s'allumera PENTaTRIR TECTaTGE 0€ T GRS, T Voyant TOUGE S STeTara Torsaue
Ia batterie est complé

Vérifiez le coté gauchggtle coté droit du casque

et attachez-les fermefhéat pour que les écouteurs
s'adaptent parfaitement a vos oreilles.
L

+ L'écouteur marqué du syMBOTE <> CoMespona a rorene
a

droite, et celui marqué du Syl

oreile gauche.
« Tirez le serre-téte pour régler la longueur et ajuster le
casque a votre téte.

- e cosue pet s comefQByessparis compts
avec une mini prise stéréo.

[ Ecouter de la mysigue via Bluetooth®

Afin dutiliser le produit pougges fonctions de lecture de musique ou de haut-parleur via
Bluetooth®, le casque doitifiellird étre couplé avec le périphérique Bluetooth®.

Couplag

1

Appuyez sur le bouton Lecture/Pause et maintenez-le enfoncé pour
allumer I'appareil

Un message audio confirmant a mise sous tension sera entendu

Le casque passe alors en mode de couplage. Le voyant bieu sallumera, le voyant rouge

clignotera et un message audio confirmant le couplage sera entendu.

2

En suivant les instructions du mode d'emploi de votre appareil, activez le
Bluetooth® sur votre appareil et recherchez les périphériques disponibles.

Une fois que vous avez troué le périphérique nommeé « RZE-BTL60H », couplez-e avec le casaue.
- Ent o code daccts « 0000 » i écesae

Une fois connecté, un message audio confirmant a connexion sera entendu

* Le voyant rouge s'éteindra et le voyant bleu restera allumé.

Information:

. on a premirefof, cecax
connectera automatiquement les fois suivantes,
“Le casqud se couplera au dernier appareil connecté lorsque cet appareil st dans la portée effective.
. LE =7 si aucun périphérique n'a été couplé pendant plus de 5 minutes.
‘e le couplage avec le périphérique actuellement connecté i vous maintenez

é boutons enfoncés. Un message audio confirmant la déconnection sera entendu
et le casque pafsera alors en mode de couplage.
 Ce casque peft étre couplé/connecté 3 deux périphériques en méme temps. Pour coupler avec
te second phriplérique, déconnectez le premier périphérique aprés I'avoir couplé et éteignez-
le. Mettez I péfiphérique sous tension et couplez/connectez le second périphérique. Ensuite,

| remier périphérique ainsi les deux périphériques seront connectés

Appuyez aul le bouton de lecture sur 'un des périphériques pour lire sa musique.
Lecture de musique via Bluetooth®
Une fols votre périphérique et e casque connectés, vous pouvez dés & présent écouter de fa

7 TOSHIBA

Appuyez sur le bouton Lecture/Pause sur votre appareil ou sur votre
casque pour lire ou mettre en pause la musique
Pendant la lecture, le voyant bleu clignotera toutes les 3 secondes.

2

Utilisez les boutons / du casque pour régler le niveau du volume.
Remarques
- omuyez s .
o poser pisean avnt.

wopurer s e dpus "

[ Mettre hors tension

1 3 Bluctaalii

Appuyez sur le bouton Lecture/Pause et maintenez-le enfoncé pour mettre hors tension.
Un message audio confirmant la mise hors tension est entend.

[ Lecture de la musique via Line-in

1

Branchez une fiche de 3,5 mm dans Ia prise de sortie Line-out de votre appareil
et branchez l'autre extrémité du cable dans la prise AUX IN de ce casque.

2

Allumez et lancez la lecture de votre appareil.

Réglez le volume sur votre a}a‘*h‘sl\.

Remarque

et la fonction Bluetooth® s'arrétera Pqi utiliser la fonction Bluetooth®, débranchez le

* Sivous insérez un cable Line-in penint une connexion Bluetooth®, le casque s'éteindra
cable Line-in et mettez e casque st ion.

[ Effectuez des ap éphone portable via Bluetooth®
st ot s s oot oncrvove
{ééphons compatie Bueonths 3 Hiase

i 9 1 1a secton « Coupage » pour e nsiructions.

Répondre & un appel

1




Pour répondle a un appel, appuyez sur le bouton Lecture / Pause.
erfuite utiliser ce casque comme haut-parleur.

TIEZTEs boutons / du casque pour régler le volume d'appel.

pour mettre fin a rapP o) L S el BB Al /7o

Numérotatioy

1

Une fois le casque couplé & un téléphone portable Bluetooth®, vous pouvez
utiliser le clavier de votre téléphone pour composer un numéro de téléphone.
Appuyez sur le bouton Lecture/Pause pour annuler Fappel,

R

2

Utilisez les boutons / du casque pour régler le niveau du volume.
Remarque

« Les modifications apportées aux paramétres de volume sur votre téléphone lors de
I'utilisation avec le casque peuvent affecter le volume des autres modes de votre
téléphone portable lors d'une ul (Wm‘mnnexmn au casque).

3

Pour mettre fin a un appel, appuyez sur le bouton Lecture / Pause.

Section du Bluetooth®
Spécification du Bluetooth® Version 4.2

Profile supporté A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Portée de fonctionnement Jusqu'a 10 m

Général

Fréquence de réponse 20 Hz - 20 KHz

Batterie Batterie interne au lithium-ion polymere (300 mA)
Tension de charge CC de 5V (chargement par Micro-USB)

Temps de lecture de la L
Temps de fonctionnement _:;.
heures & 50% du volume Fa '\.

Poids Environ 154 ¢

Impédance du haut-parleur 3
(Cable Micro-USB x 1, Cable Line-in ) x 1 set, manuel

Accessoires

dutilisation x 1
@ -u{n&nﬂﬂr@msh 'l s performances du
kg 4= ang

1-1-8, Sotokanda, ChiyBUE-RUTORYS TUT-00ZT, TapaT
2016105729
10:35:40
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Summary of Contents for Toshiba RZE-BT160H

Page 1 0 A propos des précautions contre I'électricité statique Une fois que vous avez trouvé
le périphérique nommé « RZE-BT160H », couplez-le avec le casque. Les images incluses dans
ce guide peuvent différer des images actuelles et peuvent changer sans préavis.

Page 2 + Toshiba shall not be responsible for any damage caused by failure to observe the *
The headphone will cancel the pairing with the currently connected device if you press Wireless
Headphone information described in the operation manual.
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